Du wahrer Gott und Davids Sohn

ObOC 2 BWV 23

Kantate fiir den Sonntag Estomihi
8 Johann Sebastian Bach

1.Duetto

Du wahrer Gott und Davids Sohn, der du von Ewigkeit in der Entfernung schon mein Herzeleid und meine Leibespein umstindlich angesehn,
erbarm dich mein! Und lass durch deine Wunderhand, die so viel Béses a%)gewandt, mir gleichfalls Hilf und Trost geschehen.
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.. Oboe 2
2.Recitativo accomp.

Ach! gehe nicht voriiber; du, aller Menschen Heil, bist ja erschienen, die Kranken und nicht die Gesunden zu bedienen.
Drum nehm ich ebenfalls an deiner Allmacht teil; ich sehe dich auf diesen Wegen, worauf man mich hat wollen legen,
Auch in der Blindheit an. Ich fasse mich und lasse dich nicht ohne deinen Segen.
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3.Chorus

Aller Augen warten, Herr, du allmichtger Gott, auf dich, und die meinen sonderlich.
Gib denselben Kraft und Licht, lass sie nicht immerdar in Finsternissen! Kiinftig soll dein Wink allein der geliebte Mittelpunkt
aller ihrer Werke sein, bis du sie einst durch den Tod wiederum gedenkst zu schliefSen.
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4.Choral

Ob.dam.
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Adagio

Christe, du Lamm Gottes, der du trigst die Stind der Welt, erbarm dich unser! Christe, du Lamm Gottes, der du trigst die Stind der Welt,

erbarm dich unser! Christe, du Lamm Gottes, der du trigst die Stind der Welt, gib uns dein' Frieden. Amen.
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